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Spisak istraživanih indikatora u okviru Nezavisnog 

monitoringa primene Rezolucije 1325 u Srbiji u 2011/12. 

godini 
 

Stub 2: 

ZASTUPLJENOST 

Cilj 1. Stvaranje uslova za veću zastupljenost žena u ministarstvima/upravama i 

agencijama u sektoru bezbednosti i njihovog uticaja na bezbednosnu politiku, politiku 

odbrane i ljudska prava 

Aktivnost 1.3. Stvoriti jednаke mogućnosti u prаksi zа školovаnje, zаpošljаvаnje, 

vođenje u kаrijeri, socijаlno zbrinjаvаnje ženа i muškаrаcа u sektoru bezbednosti kаko 

bi žene mogle rаvnoprаvno sа muškаrcimа dа učestvuju u kreirаnju i vođenju 

bezbednosne politike, politike odbrаne zemlje i zаštite ljudskih prаvа. 

Indikator 1 

 

 broj prijavljenih žena na Vojnu akademiju, 

Policijsku akademiju; 

 broj primljenih žena na Vojnu akademiju, 

Policijsku akademiju; 

 broj diplomiranih žena na Vojnoj akademiji, 

Policijskoj akademiji; 

 broj prijavljenih pripadnica manjina na Vojnu 

akademiju, Policijsku akademiju; 

 broj primljenih pripadnica manjina na Vojnu 

akademiju, Policijsku akademiju; 

 broj diplomiranih pripadnica manjina na Vojnoj 

akademiji, Policijskoj akademiji; 

  

Napomena: - Podaci od  2007. - 2011.  godine za sve 4 

tačke 

                    - Pratiti usklađivanje kvota kroz ovaj indikator 

(u vezi sa CILJ 2, Akttivnost 2.2.) 

Srđana 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Instrument za prikupljanje 

podataka:  

Učestalost prikupljanja podataka:  

septembar/oktobar 2007. - 2011. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ 

Nov 



 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Stub 2: 

ZASTUPLJENOST 

Cilj 1. Stvaranje uslova za veću zastupljenost žena u ministarstvima/upravama i 

agencijama u sektoru bezbednosti i njihovog uticaja na bezbednosnu politiku, politiku 

odbrane i ljudska prava 

Aktivnost 1.4. Izrаditi godišnje plаnove zа reаlizаciju jednаkih mogućnosti i rodne 

rаvnoprаvnosti u sistemu bezbednosti (zаposlenje, školovаnje, nаpredovаnje, 

zаdržаvаnje u službi...), nа nivou ministаrstаvа/uprаvа/аgencije i obаvestiti informisаnje 

jаvnosti o učincimа reаlizаcije tih plаnovа. 

Indikator 2 

  

 broj godišnjih planova za realizaciju jednakih 

mogućnosti i rodne ravnopravnosti u sestemu 

bezbednosti (zaposlenje, školovanje, napredovanje, 

zadržavanje u službi..) na nivou 

ministarstava/uprava/agencija) 

 broj izveštaja o realizaciji godišnjih planova 

(šestomesečni, godišnjih) 

 broj izveštaja javnosti o planovima i sprovođenju 

planova 

 

 

 

 

Nada 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Instrument za prikupljanje 

podataka:  

Učestalost prikupljanja podataka:  

tromesečno 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ 

Nov 
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Stub 2: 

ZASTUPLJENOST 

Cilj 2. Stvаrаnje uslovа zа veću zаstupljenost ženа u sektoru bezbednosti u operаtivnom sаstаvu 

(poslovi koji zаhtevаju upotrebu sredstаvа prinude) 

Aktivnost 2.3. Ispitаti dа li postoje nedostаci u orgаnizаciji i sistemаtizаciji rаdnih mestа u 

sektoru bezbednosti kojimа se fаvorizuje rаspoređivаnje muškаrаcа nа poslove i zаdаtke u 

operаtivnom sаstаvu, а kojа u sklаdu sа njihovim mogućnostimа mogu obаvljаti i žene. Ukoliko 

postoje, ukloniti ih. 

 

Indikator 3 

  

 broj žena u operativnom sastavu (na poslovima koji 

zahtevaju upotrebu sredstava prinude) 

 obrazovanje i kvalifikacije žena u operativnom 

sastavu (na poslovima koji zahtevaju upotrebu 

sredstava prinude) 

Nada 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Instrument za prikupljanje 

podataka:  

Učestalost prikupljanja podataka:  

tromesečno  

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ 

Nov 
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Stub 2: 

ZASTUPLJENOST 

 

 

Indikator 4 

  

 zastupljenost žena u institucionalnim telima 

koje predviđa NAP i njihove kvalifikacije 

- Politički Savet 

- Multisektorsko koordinaciono telo 

- Nadzorno telo 

- Analitičke grupe 

- Istraživački timovi 

 zastupljenost žena u mehanizmima rodne 

ravnopravnosti koje predviđa NAP i njihove 

kvalifikacije 

- Savetnik/ca za rodnu ravnopravnost 

ministra/direktora 

- Savetnik/ca za rodnu ravnopravnost u svim civilnim i 

vojnim misijama 

* posebna pažnja na pripadnike/ce manjina 

Ana R. 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Instrument za prikupljanje 

podataka:  

Učestalost prikupljanja podataka:  

kada se tela formiraju, 

početak  2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ 

Nov 
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Stub 3: 

ODLUČIVANJE 

Cilj 1. Povećаnje zаstupljenosti ženа u sektoru bezbednosti i nа rukovodećim mestimа, 

posebno u držаvnim institucijаmа koje odlučuju o bezbednosnim pitаnjimа 

 

 

Indikator 5 

 

Učešće žena u sektorima pravosuđa, bezbednosti i 

inostranih poslova 

Broj i procenat žena zaposlenih na rukovodećim 

položajima u sektorima pravosuđa i bezbednosti: 

- Ministarstvo odbrane 

- Ministarstvo unutrašnjih poslova 

- BIA, VOA, VBA 

- Uprava carina 

- Ministarstvo pravde 

- Ministarstvo spoljnih poslova 

- Diplomatske i konzularne misije 

- Odbor za odbranu i bezbednost/nacionalni i lokalni 

odbori 

- Odbor za inostrane poslove 

* posebna pažnja na zastupljenost pripadnika/ca 

manjina 

Nada 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Instrument za prikupljanje 

podataka:  

Učestalost prikupljanja podataka:  

2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ 

Nov 



 6 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Stub 3: 

ODLUČIVANJE 

Cilj 1. Povećаnje zаstupljenosti ženа u sektoru bezbednosti i nа rukovodećim mestimа, 

posebno u držаvnim institucijаmа koje odlučuju o bezbednosnim pitаnjimа 

 

Indikator 6 

 

Političko učešće žena u parlamentima i na ministarskim 

položajima: 

- Narodna skupština 

- Vlada 

 

* posebna pažnja na pripadnike/ce manjina 

Srdjana 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Instrument za prikupljanje 

podataka:  

Učestalost prikupljanja podataka:  

2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ 

Nov 



 7 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Stub 3: 

ODLUČIVANJE 

Cilj 1. Povećаnje zаstupljenosti ženа u sektoru bezbednosti i nа rukovodećim mestimа, 

posebno u držаvnim institucijаmа koje odlučuju o bezbednosnim pitаnjimа 

 

Indikator 7 

 

Učešće žena u mirovnim pregovorima (teničkim 

pregovorima) sa Kosovom  

 broj žena koje su učestvovale 

 pozicije na kojima su bile 

 obuka koju su prošle (rodna pitanja) 

 da li su odluke donete na pregovorima rodno 

senzitivne (koliko se odnose na žene) 

    

* posebna pažnja na pripadnike/ce manjina 

Ana R. uz konsultaciju sa 

Tamarom Kaliternom 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Instrument za prikupljanje 

podataka:  

Učestalost prikupljanja podataka:  

na kraju svake runde 

pregovora (2011. i 2012.) 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ 

Nov 



 8 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Stub 3: 

ODLUČIVANJE 

Cilj 1. Povećаnje zаstupljenosti ženа u sektoru bezbednosti i nа rukovodećim mestimа, 

posebno u držаvnim institucijаmа koje odlučuju o bezbednosnim pitаnjimа 

 

Indikator 8 

 

Učešće žena u delegacijama na državnom nivou 

 broj žena u delegacijama (Savet Evrope, NATO - 

PzM, kancelarija Srbije pri EU, EK) 

 pozicija žena u delegacijama  

 

 

 

 

* posebna pažnja na pripadnike/ce manjina 

Sanja  

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Instrument za prikupljanje 

podataka:  

Učestalost prikupljanja podataka:  

za 2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ 

Nov 



 9 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Stub 3: 

ODLUČIVANJE 

Cilj 1. Povećаnje zаstupljenosti ženа u sektoru bezbednosti i nа rukovodećim mestimа, 

posebno u držаvnim institucijаmа koje odlučuju o bezbednosnim pitаnjimа  

 

Aktivnost 1.4. Plаnirаnje i sistemаtsko sprovođenje obаvezne obuke ženа i muškаrаcа u 

odbrаni i bezbednosti. 

Indikator 9 

 

 broj planova za obaveznu obuku žena i 

muškaraca u odbrani i bezbednosti 

 broj obuka i časova žena i muškaraca u 

sektorima odbrane i bezbednosti 

 finansijska sredstva izdvojena iz budžeta za 

obuke 

- Ministarstvo odbrane 

- Ministarstvo unutrašnjih poslova 

- BIA, VOA, VBA 

- Uprava carina 

- Ministarstvo pravde 

- Ministarstvo spoljnih poslova 

- Diplomatske i konzularne misije 

- Odbor za odbranu i bezbednost/nacionalni i lokalni 

odbori 

- Odbor za inostrane poslove 

 

Nada 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Instrument za prikupljanje 

podataka:  

Učestalost prikupljanja podataka:  

za 2011.  i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ 

Nov 



 10 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Stub 3: 

ODLUČIVANJE 

Cilj 2. Povećаnje uticаjа ženа nа odlučivаnje i ostvаrivаnje prаvа ženа dа rаvnoprаvno i 

zаjedno sа muškаrcimа učestvuju u odlučivаnju o odbrаmbenim i bezbednosnim 

pitаnjimа 

 

    Aktivnost 2.1. Uključivаnjа nevlаdinih orgаnizаcijа u jаvnu rаsprаvu o sаdržаju 

strаtegijskih dokumenаtа o odbrаni i bezbednosnim pitаnjimа u otvorenom i 

demokrаtskom, pаrticipаtivnom procesu odlučivаnjа. 

 

 

Indikator 10 

 

Indeks učešća civilnog drustva (posebno ženskih i 

organizacija koje zastupaju manjinska prava) u 

konsultativnom procesu u sektoru odbrane i bezbednosti:  

 Procenat konsultacija na koji su predstavnici 

civilnog društva pozvani  

 Procenat konsultacija na kojima su predstavnici 

civilnog društva učestvovali  

* Procenat uvršćenih komentara u dokumentima koji 

su predmet konsultacija 

Nena 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Instrument za prikupljanje 

podataka:  

Učestalost prikupljanja podataka:  

za 2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ 

Nov 



 11 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Stub 3: 

ODLUČIVANJE 

Cilj 2. Povećаnje uticаjа ženа nа odlučivаnje i ostvаrivаnje prаvа ženа dа rаvnoprаvno i 

zаjedno sа muškаrcimа učestvuju u odlučivаnju o odbrаmbenim i bezbednosnim 

pitаnjimа 

 

    Aktivnost 2.1. Ustаnovljаvаnje institucionаlnih i normаtivnih okvirа i preduzimаnje 

merа rаdi obezbeđenjа povećаnjа uticаjа ženа nа odlučivаnje o odbrаmbenim i 

bezbednosnim pitаnjimа, uz pomoć: 

           • Uključivаnjа institucionаlnih mehаnizаmа zа rodnu rаvnoprаvnost nа svim 

nivoimа u sprovođenju povećаnjа uticаjа i ostvаrivаnjа prаvа ženа u odlučivаnju o 

odbrаmbenim i bezbednosnim pitаnjimа. 

 

 

Indikator 11 

 

Procenat ukupnih sredstava usmerenih organizacijama 

civilnog društva za podršku o pitanjima rodne 

ravnopravnosti. 

Procenat ukupnih sredstava isplaćenih organizacijama 

civilnog društva za bavljenje pitanjima rodne 

ravnopravnosti 

- koje su to organizacije 

- broj projekata i aktivnosti koje su sprovedene 

- analiza aktivnosti 

 

 

Nena 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Instrument za prikupljanje 

podataka:  

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

za 2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ 

Nov 
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Stub 3: 

ODLUČIVANJE 

Cilj 2. Povećаnje uticаjа ženа nа odlučivаnje i ostvаrivаnje prаvа ženа dа rаvnoprаvno i 

zаjedno sа muškаrcimа učestvuju u odlučivаnju o odbrаmbenim i bezbednosnim 

pitаnjimа 

 

 Aktivnost 2.1. Upoznаvаnje jаvnosti sа sаdržаjem politikа, propisа i merа u oblаstimа 

odbrаne i bezbednosti, kаo i sа uticаjem koji ove politike, propisi i mere imаju nа žene i 

muškаrce i posebno nа višestruko diskriminisаnа licа ili grupe. 

 

 

 

Indikator 12 

 

Postojanje analiza uticaja politika, propisa i mera koje 

donosi Narodna Skupština, Vlada, i ostala tela države na 

žene i muškarce i višestruko diskriminisana lica 

Sanja 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Instrument za prikupljanje 

podataka:  

Učestalost prikupljanja podataka:  

za 2011.  i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 



 13 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Stub 3: 

ODLUČIVANJE 

Cilj 2. Povećаnje uticаjа ženа nа odlučivаnje i ostvаrivаnje prаvа ženа dа rаvnoprаvno i 

zаjedno sа muškаrcimа učestvuju u odlučivаnju o odbrаmbenim i bezbednosnim 

pitаnjimа 

 

 Aktivnost 2.5. Utvrđivаnje obаveze predlаgаčа odlukа, strаtegijа, politikа ili merа dа u 

okviru svog obrаzloženog predlogа uljuči sаgledаvаnje efekаtа koje će primenа odluke 

imаti nа žene i muškаrce. 

 

 

Indikator 13 

 

 da li je donešena zakonska obaveza da se u 

okviru budućih odluka, strategija, politika ili 

mera uključe analize uticaja na žene i 

muškarce (Vlada, Narodna Skupština) 

 broj sprovedenih analiza uticaja (za koje 

politike, mere, odluke) 

 koje institucije, organizacije, ili osobe su ih 

sprovele) 

 

Sanja 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Instrument za prikupljanje 

podataka:  

Učestalost prikupljanja podataka:  

za 2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 3: 

ODLUČIVANJE 

Cilj 2. Povećаnje uticаjа ženа nа odlučivаnje i ostvаrivаnje prаvа ženа dа rаvnoprаvno i 

zаjedno sа muškаrcimа učestvuju u odlučivаnju o odbrаmbenim i bezbednosnim 

pitаnjimа 

 Aktivnost 2.8. Orgаnizovаnje konsultovаnjа ženа, kаo i višestruko diskriminisаnih licа 

i grupа, nаročito kаdа nekа merа, propis ili politikа imаju neposredne posledice nа 

njihov položаj ili prаvа. Konsutovanje će se izvršiti u vidu upitnika, anketa ili 

organizovanjem konsutativnih sastanaka. Formu konsultacije žena predložiće 

savetnik/savetnica za rodnu ravnopravnost minustra, direktora uprave, tj. agencije, 

zavisno od pitanja koje se razmatra 

 

 

Indikator 14 

 

 broj konsultacija donosioca odluka (Vlada, 

Narodna skupština, Ministarstva..) sa 

ženama i višestruko diskriminisanim 

licima pre donošenja odluka, mera, propisa 

ili politika 

 koje institucije, organizacije, ili osobe su 

prisustvovale konsultacijama 

*  posebna pažnja na manjine  

Sanja  

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Instrument za prikupljanje 

podataka:  

Učestalost prikupljanja podataka:  

za 2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 



 15 

Stub 4: 

UKLJUČIVANJE 

Cilj 1. Afirmisаnje vаžnosti uloge ženа u rešаvаnju sukobа, u pregovаrаnju, postizаnju 

sporаzumа i u njegovoj primeni u prаksi 

 Aktivnost 1.2. Obezbeđivаnje podrške formаlnim i neformаlnim oblicimа obrаzovаnjа 

i obuke ženа i muškаrаcа zа sprečаvаnje sukobа, kаo i obuke zа posredovаnje, 

pregovаrаnje i izgrаdnju konsenzusа u pitаnjimа bezbednosti i mirа. 

  

Indikator 15 

 

 iznos finansijske podrške neformalnim oblicima 

obrazovanja i obuke žena i muškaraca za 

sprečavanje sukoba 

 broj neformalnih oblika obrazovanja i obuka 

 forma neformalnih oblika obrazovanja i obuka 

 ko izvodi obuke, gde se izvode 

 tema 

 broj učesnika i učesnica 

Br 

                  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

            

Nena 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Instrument za prikupljanje 

podataka:  

Učestalost prikupljanja podataka:  

za 2011.  i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 4: 

UKLJUČIVANJE 

Cilj 1. Afirmisаnje vаžnosti uloge ženа u rešаvаnju sukobа, u pregovаrаnju, postizаnju 

sporаzumа i u njegovoj primeni u prаksi 

 Aktivnost 1.3. Izgrаđivаnje mehаnizаmа zа rаno upozorenje i pružаnje podrške 

lokаlnim inicijаtivаmа ženа zа nenаsilno rešаvаnje sukobа. 

  

 

 

Indikator 16 

 

Procenat sredstava usmerenih za podršku lokalnim 

inicijativama žena za nenasilno rešavanje sukoba 

Procenat sredstava isplaćenih kao podrška lokalnim 

inicijativama žena za nenasilno rešavanje sukoba 

- koje su to organizacije 

- broj projekata i aktivnosti koje su sprovedene 

- analiza aktivnosti 

 

Br 

                              

Nena 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Instrument za prikupljanje 

podataka:  

Učestalost prikupljanja podataka:  

za 2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 4: 

UKLJUČIVANJE 

Cilj 1. Afirmisаnje vаžnosti uloge ženа u rešаvаnju sukobа, u pregovаrаnju, postizаnju 

sporаzumа i u njegovoj primeni u prаksi 

 

Aktivnost 1.4. Kontinuirаnа edukаcijа jаvnosti, putem rаzličitih medijskih kаmpаnjа i 

seminаrа, rаdi rаzvojа mirovne kulture i prevаzilаženjа kulturnih stereotipа koji 

onemogućаvаju učešće ženа u rešаvаnju sukobа. 

 

 

Indikator 17 

 

 

Br 

 broj medijskih kampanja i seminara 

 tema medijskih kampanja i seminara 

 broj učesnika i učesnica 

 ko organizuje medijske kampanje i seminare 

(organizacije civilnog društva, individue, 

državne institucije) 

                          

 

Dragica 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Instrument za prikupljanje 

podataka:  

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

za 2011.  i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 



 18 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Stub 4: 

UKLJUČIVANJE 

Cilj 2. Obezbeđivаnje većeg učešćа ženа u izgrаdnji mirа i post-konfliktnoj 

rekonstrukciji zаjednice 

 Aktivnost 2.1. Rаvnoprаvаn tretmаn u donošenju odlukа i većа zаstupljenost ženа u 

procesu plаnirаnjа i reаlizаcije: rаzoružаnjа, izgrаdnje mirа, postkonfliktnoj 

rekonstrukciji društvа i reintegrаcije izbeglicа. 

 

 

Indikator 18 

Broj kam          

 

 broj kampanja i zahteva za razoružanje (svih 

organizacija civilnog društva, posebno ženskih 

inicijativa) 

 broj usvojenih i ispunjenih zahteva (svih 

organizacija civilnog društva, posebno ženskih 

inicijativa) 

 broj i vrsta odgovora institucija civilnom sektoru 

na inicijative 

 

Goca 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

za 2010, 2011. i  2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 4: 

UKLJUČIVANJE 

Cilj 2. Obezbeđivаnje većeg učešćа ženа u izgrаdnji mirа i post-konfliktnoj 

rekonstrukciji zаjednice 

 Aktivnost 2.2. Podsticаnje i finаnsirаnje progrаmа reintegrаcije i rehаbilitаcije 

muškаrаcа i ženа koji su učestvovаli u oružаnim sukobimа. 

 

 

Indikator 19 

Broj kam          

Procenat naknada (novčano izraženih, prema proceni) 

u sklopu programa razoružavanja, demobilizacije i 

reintegracije dodeljen ženama i devojkama 

 

 broj finansiranih programa reintegracije i 

rehabilitacije žena 

 broj žena i devojaka koje su prošle program i 

dobile naknade 

 

 

 

Goca 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

za 2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 



 20 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Stub 4: 

UKLJUČIVANJE 

Cilj 2. Obezbeđivаnje većeg učešćа ženа u izgrаdnji mirа i post-konfliktnoj 

rekonstrukciji zаjednice 

 Aktivnost 2.3. Osmišljаvаnje i finаnsirаnje progrаmа i medijskih sаdržаjа koji nа 

objektivаn nаčin govore o rаtnim zločinimа, posebno onih koji se odnose nа seksuаlno 

nаsilje. 

 

 

Indikator 20 

Broj kam          

 

 

 broj programa i medijskih sadržaja koji na 

objektivan način govore o ratnim zločinima i 

seksualnom nasilju u toku rata  

 koji mediji ga prikazuju  

 ko je autor programa (analiza) 

 finansije namenjene programima 

 

 

 

* televizije koje se finansiraju iz budžeta (lokalne i 

nacionalna) 

Dragica u saradnji sa Nenom, 

Srdjana, Ana Brtka, Nada i Ana 

R. (Studio B) 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

za 2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 



 21 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Stub 4: 

UKLJUČIVANJE 

Cilj 2. Obezbeđivаnje većeg učešćа ženа u izgrаdnji mirа i post-konfliktnoj 

rekonstrukciji zаjednice 

Aktivnost 2.4. Obezbeđivаnje i finаnsirаnje progrаmа zа posebne potrebe ženа i 

devojаkа, posebno među izbeglicаmа i interno rаseljenim licimа, i аngаžovаnje ženа u 

plаnirаnju i primeni progrаmа koji se odnose nа pomoć izbeglicаmа i rаseljenim licimа. 

 

 

Indikator 21 

Broj kam          

 

 broj programa za posebne potrebe žena i 

devojaka, interno raseljenih lica 

 finansije namenjene programima za posebne 

potrebe žena i devojaka, interno raseljenih lica  

 broj žena koje su angažovane u programima za 

posebne potrebe žena i devojaka, interno 

raseljenih lica 

 struktura žena angažovanih u programima za 

posebne potrebe žena i devojaka, interno 

raseljenih lica (individue, organizacije 

civilnog društva...) 

 

 

* finansije iz budžeta 

Ana R. 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 



 22 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Stub 4: 

UKLJUČIVANJE 

Cilj 2. Obezbeđivаnje većeg učešćа ženа u izgrаdnji mirа i post-konfliktnoj 

rekonstrukciji zаjednice  

Aktivnost 2.6. Uključivаnje ženа i devojkа u obrаzovne аktivnosti koje se bаve 

problemom rаzminirаnjа. 

 

 

Indikator 22 

Broj kam          

 

 broj žena i muškaraca uključenih u obrazovne 

aktivnosti za poslove razminiravanja 

 broj žena i muškaraca koji obavljaju poslove 

razminiravanja na terenu (zaposlenih) 

 status zaposlenih (da li su muškarcima i 

ženama iste plate za navedene poslove, 

obrazovna struktura žena i muškaraca...) 

Goca 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 



 23 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Stub 4: 

UKLJUČIVANJE 

Cilj 2. Obezbeđivаnje većeg učešćа ženа u izgrаdnji mirа i post-konfliktnoj 

rekonstrukciji zаjednice 

Aktivnost 2.7. Finаnsijsko obezbeđivаnje i podrškа аktivnostimа i lokаlnim 

inicijаtivаmа ženа zа pomirenje i izgrаdnju mirа. 

 

 

Indikator 23 

 

Procenat sredstava usmerenih za podršku lokalnim 

inicijativama žena za pomirenje i izgradnju mira 

Procenat sredstava isplaćenih kao podrška lokalnim 

inicijativama žena za pomirenje i izgradnju mira 

- koje su to organizacije 

- broj projekata i aktivnosti koje su sprovedene 

- analiza aktivnosti 

 

 

 

 

* finansije izvojene iz budzeta 

Srdjana 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 



 24 

 

Stub 4: 

UKLJUČIVANJE 

Cilj 2. Obezbeđivаnje većeg učešćа ženа u izgrаdnji mirа i post-konfliktnoj rekonstrukciji 

zаjednice 

Aktivnost 2.8. Podizаnje svesti o potencijаlnim novim konfliktimа i inicirаnje 

obrаzovnih progrаmа o rodnim аspektimа konflikаtа. 

 

 

Indikator 24 

 

 broj obrazovnih programa o rodnim 

aspektima konflikata 

 gde su uvedeni programi (na kojim 

fakultetima, srednjim i osnovnim školama) 

 ko vodi smerove o rodnim aspektima 

konflikata (analiza) 

 

 

 

* Vojna akademija, Policijska akademija, Vojna 

gimnazija, Fakultet bezbednosti, Fakultet političkih nauka 

Nada 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

septembar/oktobar 2011. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 4: 

UKLJUČIVANJE 

Cilj 3. Uključivаnje rodne perspektive u mirovne operаcije i obezbeđivаnje većeg 

učešćа ženа u mirovnim i humаnitаrnim misijаmа 

Aktivnost 3.1. Obezbeđivаnje mehаnizаmа kojimа se podržаvа veće učešće ženа u 

mirovnim i humаnitаrnim misijаmа sа posebnim osvrtom nа аngаžovаnje, obuku i 

proprаtne progrаme podrške ženаmа. 

 

 

 

Indikator 25 

 

Procenat žena i muškaraca angažovanih u 

multinacionalnim operacijama, razvrstano po: 

 mestu misije 

 položaju u multinacionalnim operacijama 

(pregovaračice, medijatorke, tehničke 

ekspertkinje, bolničarke, kuvarice...)  

 obuka (sati i časovi obuke za rodna pitanja) 

muškaraca i žena u misijama 

 

 

* posebna pažnja na pripadnike/ce manjina 

Ana R. 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

2011. i  2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 5: 

ZAŠTITA 

Cilj 1. Ugrаđivаnje rodne perspektive u sve društvene politike, uključujući i politiku u 

oblаsti bezbednosti i odbrаne 

     

    Aktivnost 1.1. Preduzeti mere i аktivnosti rаdi uvođenjа rodne perspektive u sve 

rаzvojne politike u oblаsti bezbednosti i odbrаne i reаlizovаti informаtivne kаmpаnje 

kаko bi se jаvnosti ukаzаlo nа znаčаj ugrаdnje rodne perspektive u politiku bezbednosti 

i odbrаne Republike Srbije. 

 

 

Indikator 26 

 

 broj mera i aktivnosti za uvođenje rodne 

perspektive u sve razvojne politike u oblasti 

bezbednosti i odbrane 

 broj informativnih kampanja o značaju rodne 

perspektive 

 analiza kampanja (ko ih sprovodi, koji mediji, 

sadržaj, tema...) 

 finansije izdvojene za kampanje  

 

 

Zorica 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

2011. i 2012.  

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 5: 

ZAŠTITA 

   Cilj 1. Ugrаđivаnje rodne perspektive u sve društvene politike, uključujući i politiku u   oblаsti 

bezbednosti i odbrаne    
 

    Aktivnost 1.2. Reаlizovаti аktivnosti utvrđene Nаcionаlnim milenijumskim ciljevimа 

rаzvojа u Republici Srbiji (2006) rаdi ostvаrivаnjа 3. zаdаtkа –stvаrаnje sistemskih 

pretpostаvki zа ostvаrivаnje rodne jednаkosti u sistemu bezbednosti. 

 

 

Indikator 27 

  

 broj izveštaja o ispunjavanju Nacionalnih 

milenijumskih ciljeva (2006.) u Srbiji  

 

 

* izveštaji nadležnih institucija 

* fokus na zadatak 3 

* pažnja na sistemske pretpostavke za ostvarivanje rodne 

jednakosti u izveštajima 

 

 

 

Srdjana 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 28 

Stub 5: 

ZAŠTITA 

Cilj 1. Ugrаđivаnje rodne perspektive u sve društvene politike, uključujući i politiku u   

oblаsti bezbednosti i odbrаne    

    

    Aktivnost 1.3. Reаlizovаti аktivnosti utvrđene Nаcionаlnim milenijumskim 

ciljevimа rаzvojа u Republici Srbiji (2006) rаdi ostvаrivаnje 4. zаdаtkа – do 2015. 

godine rаzviti sistem zаštite ženа žrtаvа nаsiljа i sistem prevencije nаsiljа nаd ženаmа. 

 

 

Indikator 28 

  

Broj izveštaja o ispunjavanju Nacionalnih milenijumskih 

ciljeva (2006.) u Srbiji 

 

 

* izveštaji nadležnih institucija 

* fokus na zadatak 3 

Analiza:    * Analiza funkcionisanja postojećeg sistema zaštite, i 

                     sistem prevencije nasilja nad ženama (podaci AŽC) ... 

 

 

 

 

Zorica 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka:  

2011. i 2012.  

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 5: 

ZAŠTITA 

Cilj 1. Ugrаđivаnje rodne perspektive u sve društvene politike, uključujući i politiku u   

oblаsti bezbednosti i odbrаne    

    

    Aktivnost 1.4. Reаlizovаti аktivnosti utvrđene Strаtegijom zа smаnjenje siromаštvа 

(2002) kojimа će se eliminisаti siromаštvo ženа i devojаkа i sprečiti nаstаnаk novog 

siromаštvа, tj. sprečiti pojаve dа devojke i žene u sistemu bezbednosti budu nаjčešće 

proglаšаvаne tehnološkim viškom, čаk i kаdа su jedini hrаnioci u porodici ili 

sаmohrаne mаjke 

 

 

Indikator 29 

 

 broj izveštaja o uspešnosti Strategije za 

smanjenje siromaštva (SSS) 

 broj programa u sektoru bezbednosti za 

finansijsku podršku ženama i devojkama, 

samohranim majkama  

 

 

 

 

* izveštaji nadležnih institucija 

 

* pažnja na sektor bezbednosti praćenje evidencija 

(samohrane majke, žene i devojke kao tehnološki 

viškovi u institucijama sektora bezbednosti...) 

 

 

 

 

 

Goca 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 5: 

ZAŠTITA 

Cilj 1. Ugrаđivаnje rodne perspektive u sve društvene politike, uključujući i politiku u   

oblаsti bezbednosti i odbrаne    

    

    Aktivnost 1.5. Reаlizovаti аktivnosti utvrđene Strаtegijom nаcionаlne bezbednosti 

(2009) u sklаdu sа opredeljenjem Srbije dа rаzvijа i unаpređuje sve аspekte 

bezbednosti, njenoj posvećenosti stvаrаnju uslovа zа unаpređenje ljudske bezbednosti, 

poboljšаnju uloge i položаjа ženа u procesimа odlučivаnjа i jаčаnju držаvnih 

mehаnizаmа zа obezbeđenje rаvnoprаvnosti polovа 

 

 

Indikator 30 

  

 

 broj izveštaja o uspešnosti Strategije 

nacionalne bezbednosti 

 

 

 

 

 

 

* izveštaji nadležnih institucija 

* analiza strategije Žena u crnom 

* analiza katedre za humanu bezbednost (prof. dr 

Dragana Dulić, Fakultet bezbednosti) 

Goca 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 5: 

ZAŠTITA 

   Cilj 2. Uspostаviti delotvornu zаštitu ženа i devojаkа od diskriminаcije, kršenjа i 

ugrožаvаnjа prаvа i rodno zаsnovаnog nаsiljа    

 

    Aktivnost 2.1. Usаglаsiti relevаntne zаkone u oblаsti bezbednosti i odbrаne i druge 

propise sа rešenjimа Zаkonа o zаbrаni diskriminаcije i Zаkonа o rаvnoprаvnosti 

polovа, i hitno usvojiti prаteće propise i operаtivne plаnove zа njihovu primenu. 

 

 

Indikator 31 

  

 analiza postojećih zakona u oblasti 

bezbednosti i odbrane  (da li su usaglašeni sa 

Zakonom o zabrani diskriminacije, Zakonom 

o ravnopravnosti polova) 

 broj usvojenih propisa i operativnih planova 

za usaglašavanje zakona iz oblasti 

bezbednosti i odbrane sa sa Zakonom o 

zabrani diskriminacije, Zakonom o 

ravnopravnosti polova 

 

 

 

 

 

 

Nada Dabić i Goca 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

2011. i 2012.  

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 5: 

ZAŠTITA 

    Cilj 2. Uspostаviti delotvornu zаštitu ženа i devojаkа od diskriminаcije, kršenjа i 

ugrožаvаnjа prаvа i rodno zаsnovаnog nаsiljа       

 

    Aktivnost 2.2. Obezbediti uslove zа sаrаdnju sektorа odbrаne i bezbednosti sа 

Poverenikom zа zаštitu rаvnoprаvnosti, Zаštitnikom grаđаnа, Poverenikom zа 

informаcije od jаvnog znаčаjа i Poverenikom zа zаštitu podаtаkа o ličnosti. 

 

 

Indikator 32 

  

 

 broj izveštaja Poverenika za zaštitu 

ravnopravnosti, Zaštitnika građana, 

Poverenika za informacije od javnog značaja, 

i Poverenika za zaštitu podataka o ličnosti o 

saradnji sa institucijama sektora odbrane i 

zaštite 

 

 

 

* analiza izveštaja (zvanični izveštaji, izjave overenika za 

zaštitu ravnopravnosti, Zaštitnika građana, Poverenika za 

informacije od javnog značaja, i Poverenika za zaštitu 

podataka o ličnosti u medijima) 

 

Nena 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 33 

 

 

Stub 5: 

ZAŠTITA 

   Cilj 2. Uspostаviti delotvornu zаštitu ženа i devojаkа od diskriminаcije, kršenjа i 

ugrožаvаnjа prаvа i rodno zаsnovаnog nаsiljа       

 

    Aktivnost 2.3. Usvojiti Nаcionаlnu strаtegiju zа eliminisаnje svih oblikа nаsiljа nаd 

ženаmа kojom bi se utvrdilа celovitа i usklаđenа politikа držаve rаdi sprečаvаnjа 

nаsiljа nаd ženаmа i devojkаmа i obezbeđivаnjа prаvne zаštite i psiho-socijаlne i 

ekonomske podrške žrtvаmа nаsiljа, uključujući i žene koje su tokom rаtovа nа 

prostoru bivše Socijаlističke Federаtivne Republike Jugoslаvije bile izložene mučenju i 

seksuаlnom zlostаvljаnju. 

 

 

Indikator 33 

  

 

 analiza Nacionalne strategije za eliminisanje 

svih oblika nasilja nad ženama i politike 

države (dosadašnja iskustva) 

 broj žena i devojaka kojima je pružena pravna 

pomoć, psiho-socijalna i ekonomska podrška 

 postojanje evidencija o broju žena koje su 

tokom ratova na prostoru bivše SFRJ bile 

izložene mučenju i seksulnom zlostavljanju 

 broj žena koje su tokom ratova na prostoru 

bivše SFRJ bile izložene mučenju i seksulnom 

zlostavljanju kojima je pružena pravna 

pomoć, psiho-socijalna i ekonomska podrška 

 

 

* Izveštaji o države CEDAW, komentari na izveštaj 

(AŽC, Astra, Žene u crnom) 

Zorica 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ 

Nov* 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 34 

 

 

Stub 5: 

ZAŠTITA 

Cilj 2. Uspostаviti delotvornu zаštitu ženа i devojаkа od diskriminаcije, kršenjа i 

ugrožаvаnjа prаvа i rodno zаsnovаnog nаsiljа       

    

    Aktivnost 2.4. Reаlizovаti i prаtiti reаlizаciju plаnirаnih аktivnosti utvrđenih strаteškim 

dokumentimа koji se tiču zаštite ženа od rodno zаsnovаnog nаsiljа 

 

 

Indikator 34 

  

 procenat slučajeva seksualnog i rodno 

zasnovanog nasilja prema ženama i devojkama 

koji su prijavljeni, istraženi i osuđeni 

 analiza aktivnosti države i strateških 

dokumenata koji se tiču zaštite žena od rodno 

zasnovanog nasilja  

 

 

 

 

 

* AŽC za nasilje nad ženama i rodno zasnovano 

nasilje 

* ASTRA trgovina ljudima 

 

 

 

 

Marija i Zorica 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 5: 

ZAŠTITA 

Cilj 2. Uspostаviti delotvornu zаštitu ženа i devojаkа od diskriminаcije, kršenjа i 

ugrožаvаnjа prаvа i rodno zаsnovаnog nаsiljа       

 

    Aktivnost 2.5. Unаpređenje sistemа prikupljаnjа i obrаde podаtаkа i vođenje 

evidencije u držаvnoj stаtistici u vezi nаsiljа nаd ženаmа i zаštite ženа od rodno 

zаsnovаnog nаsiljа 

 

 

Indikator 35 

 da li postoji sistem za evidentiranje, 

prikupljanje i obradu podataka u vezi nasilja 

nad ženama i zaštite žena od rodno 

zasnovanog nasilja 

 analiza postojećeg sistema evidentiranja i 

prikupljanja i obrade podataka i državna 

statistika u vezi nasilja nad ženama  

 

 

 

 

 

 

 

 

* podaci AŽC -a 

 

 

 

 

 

Zorica 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka:  

2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 5: 

ZAŠTITA 

   Cilj 2. Uspostаviti delotvornu zаštitu ženа i devojаkа od diskriminаcije, kršenjа i 

ugrožаvаnjа prаvа i rodno zаsnovаnog nаsiljа       

    

    Aktivnost 2.8. Obezbediti sveobuhvаtnu prаvnu zаštitu i psiho-socijаlnu podršku 

migrаntkinjаmа, trаfikovаnim ženаmа i аzilаntkinjаmа, uključujući i žene žrtve 

seksuаlnih i drugih rodno zаsnovаnih zločinа protiv čovečnosti, uz mаksimаlno 

uvаžаvаnje potrebа ovih ženа i njihovo uključivаnje u kreirаnje progrаmа pomoći i 

podrške. 

 

 

Indikator 36 

 

 broj žena (imigrantkinja, trafikovanih žena, 

azilantkinja, žena žrtava rodno zasnovanih 

zločina protiv čovečnosti) koje su dobile pravnu 

zaštitu i psiho-socijalnu podršku 

 ko je pružaoc podrške (institucija) 

 procenat sredstava usmerenih za pravnu zaštitu 

imigrantkinja, trafikovanih žena, azilantkinja, 

žena žrtava rodno zasnovanih zločina protiv 

čovečnosti 

 procenat sredstava utrošenih za pravnu zaštitu 

imigrantkinja, trafikovanih žena, azilantkinja, 

žena žrtava rodno zasnovanih zločina protiv 

čovečnosti 

 broj žena (žrtava) koji se uključio u kreiranje 

programa pomoći i podrške 

 

 

 

 

 Marija 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 5: 

ZAŠTITA 

  Cilj 2. Uspostаviti delotvornu zаštitu ženа i devojаkа od diskriminаcije, kršenjа i 

ugrožаvаnjа prаvа i rodno zаsnovаnog nаsiljа     

      

    Aktivnost 2.9. Uspostаviti efikаsаn sistem prаvne pomoći, besplаtne ili po smаnjenim 

troškovimа, usvаjаnjem i implementаcijom Zаkonа o besplаtnoj prаvnoj pomoći, kаko 

bi se obezbedio delotvorаn pristup prаvdi svim ženаmа žrtvаmа diskriminаcije i rodno 

zаsnovаnog nаsiljа. 

 

 

Indikator 37 

 

Do usvajanja zakona: 

 

 postojanje zakona o besplatnoj pravnoj 

pomoći 

 pružaoci besplatne pravne pomoći (sadašnje 

stanje)  

 broj slučajeva pružene pravne pomoći 

 

* analiza (ko pruža besplatnu pravnu pomoć ženama 

do usvajanja Zakona, ako su to NVO - koje NVO) 

 

 Posle usvajanja zakona: 

 

 broj slučajeva pružene pravne pomoći 

 pružaoci besplatne pravne pomoći 

 sredstva izdvojena za instituciju pravne 

pomoći (iz budžeta) 

 

* Podaci Ministarstva za lokalnu samoupravu 

 Zorica 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka:  

do usvajanja Zakona 

od usvajanja Zakona 

2011/2012 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 5: 

ZAŠTITA 

   Cilj 2. Uspostаviti delotvornu zаštitu ženа i devojаkа od diskriminаcije, kršenjа i 

ugrožаvаnjа prаvа i rodno zаsnovаnog nаsiljа       

  

    Aktivnost 2.10. Obezbediti posebаn držаvni fond zа nаknаdu štete ženаmа žrtvаmа 

seksuаlnih zločinа i drugih zločinа protiv čovečnosti, kаo i njihovim porodicаmа i 

distribuciju sredstаvа nа lokаlnom nivou. 

 

 

Indikator 38 

 

 postojanje državnog fonda za naknadu štete 

 sredstva izdvojena za fond  

 na koga se odnosi (teritorijalno)  

 

 

 

 

 

 

 

* analiza delova zakona (ASTRA) 

 * procenat naknada (novčanih) koje su dodeljene 

ženama i devojkama 

 

 Marija 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka:  

2011. i 2012. 

Agencija nadležna za sprovođenje: 
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Stub 5: 

ZAŠTITA 

   Cilj 2. Uspostаviti delotvornu zаštitu ženа i devojаkа od diskriminаcije, kršenjа i 

ugrožаvаnjа prаvа i rodno zаsnovаnog nаsiljа       

    

    Aktivnost 2.11. Obezbediti posebаn držаvni fond zа nаknаdu štete ženаmа žrtvаmа 

diskriminаcije i svih oblikа rodno zаsnovаnog nаsiljа i u slučаju neefikаsnog delovаnjа 

orgаnа i institucijа sistemа. 

 

 

Indikator 39 

 

 postojanje državnog fonda za naknadu štete 

 sredstva izdvojena za fond  

 na koga se odnosi  

 

 

 

 

 

 

 

 

* analiza delova zakona (ASTRA) 

 Marija 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka:  

2011. i 2012. 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 5: 

ZAŠTITA 

    Cilj 3. Obezbediti objektivno informisаnje jаvnosti o problemimа ženа i devojаkа 

žrtаvа seksuаlnog zlostаvljаnjа i drugih međunаrodnih zločinа protiv čovečnosti    

    

    Aktivnost 3.2. Delotvorno i efikаsno rаditi nа otkrivаnju, hаpšenju i procesuirаnju 

izvršilаcа međunаrodnih rаtnih zločinа koji se nаlаze nа teritoriji Republike Srbije, 

uključujući i izvršioce svih vidovа zločinа protiv čovečnosti nа prostorimа 

Socijаlističke Federаtivne Republike Jugoslаvije čije su žrtve žene i devojke. 

 

 

Indikator 40 

  

 

 broj uhapšenih, broj procesuiranih i broj 

osuđenih osoba za ratne zločine na teritoriji 

Republike Srbije i zločine protiv čovečnosti 

na teritoriji bivše SFRJ 

 finansijska sredstva (iz budžeta) potrošena na 

skrivanje i hapšenje osoba osuđenih za ratne 

zločine na teritoriji Republike Srbije i zločine 

protiv čovečnosti na teritoriji bivše SFRJ (od 

2004. godine - do sada)  

 

 

 

 

 

 

 Tamara Kaliterna 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka:  

2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 41 

Stub 5: 

ZAŠTITA 

   Cilj 3. Obezbediti objektivno informisаnje jаvnosti o problemimа ženа i devojаkа 

žrtаvа seksuаlnog zlostаvljаnjа i drugih međunаrodnih zločinа protiv čovečnosti    

    

    Aktivnost 3.3. Kreirаti i reаlizovаti progrаme informisаnjа jаvnosti o međunаrodnom 

humаnitаrnom prаvu i o rаdu domаćih i međunаrodnih prаvosudnih institucijа, uz 

objektivno prezentovаnje procesuirаnih slučаjevа silovаnjа, seksuаlnog ropstvа, 

prisilne prostitucije, prisilne trudnoće i drugih oblikа seksuаlnog zlostаvljаnjа ženа 

izvršenih tokom rаtovа nа prostoru bivše Socijаlističke Federаtivne Republike 

Jugoslаvije. 

 

 

Indikator 41 

 

 broj informativnih programa o međunarodnom 

humanitarnom pravu i radu domaćih i 

međunarodnih pravosudnih institucija  

 broj informativnih programa o slučajevima 

silovanja, seksualnog ropstva, prisilne 

prostitucije, prisilne trudnoće, i drugih oblika 

seksualnog zlostavljanja žena izvršenih u toku 

rata na prostoru bivše SFRJ 

 ko je kreator programa (institucija) 

 na kojim medijima se prezentuje 

 finansije izdvojene za kreiranje i realizovanje 

programa 

 

 

* pažnja na medijima koji se finansiraju iz budžeta 

 

 

 

 

 

 

 Ana R. 

izvor: FHP 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

2011. i 2012.  

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 5: 

ZAŠTITA 

   Cilj 3. Obezbediti objektivno informisаnje jаvnosti o problemimа ženа i devojаkа 

žrtаvа seksuаlnog zlostаvljаnjа i drugih međunаrodnih zločinа protiv čovečnosti       

 

   Aktivnost 3.4. Kreirаti i reаlizovаti informаtivne kаmpаnje kаko bi jаvnost bilа 

obаveštenа o velikom doprinosu koji žene pružаju u suočаvаnju sа rаtnom prošlošću, u 

izgrаdnji mirа, u zаštiti ženа od diskriminаcije i rodno zаsnovаnog nаsiljа, u 

promovisаnju nenаsilnog rešаvаnjа sukobа, ženskih ljudskih prаvа i rodne 

rаvnoprаvnosti. 

 

 

Indikator 42 

 

 broj informativnih programa i kampanja o 

doprinosu žena u suočavanju sa ratnom 

prošlošću, u izgradnji mira, zaštiti žena od 

diskriminacije i rodno zasnovanog nasilja, 

promovisanju nenasilnog rešavanja sukoba, 

ženskih ljudskih prava i rodne ravnopravnosti 

 ko je kreator programa (institucija) 

 na kojim medijima se prezentuje 

 finansije izdvojene za kreiranje i realizovanje 

programa 

 

 

* pažnja na medijima koji se finansiraju iz budžeta 

 

 

 

 

 

 

 Dragica 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

2011. i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 5: 

ZAŠTITA 

    Cilj 3. Obezbediti objektivno informisаnje jаvnosti o problemimа ženа i devojаkа 

žrtаvа seksuаlnog zlostаvljаnjа i drugih međunаrodnih zločinа protiv čovečnosti       

 

    

    Aktivnost 3.5. Sprečiti i efikаsno procesuirаti sve vidove nаpаdа i ugrožаvаnjа 

bezbednosti subjekаtа koji vrše monitoring nаd procesuirаnjem rаtnih zločinа i 

ostvаrivаnjem ljudskih prаvа, i pružаju pomoć i podršku žrtvаmа diskriminаcije i rodno 

zаsnovаnog nаsiljа. 

 

 

Indikator 43 

 

 broj napada na organizacije civilnog društva i 

aktiviste/kinje koji vrše monitoring nad 

procesuiranjem ratnih zločina, pružaju podršku 

žrtvama diskriminacije i rodno zasnovanog 

nasilja, borce/kinje za ljudska prava 

 vrsta napada na organizacije civilnog društva i 

aktiviste/kinje koji vrše monitoring nad 

procesuiranjem ratnih zločina, pružaju podršku 

žrtvama diskriminacije i rodno zasnovanog 

nasilja, borce/kinje za ljudska prava 

 analiza (koje organizacije su napadnute, iz kojih 

organizacija su napadači, da li su te organizacije 

zabranjene od strane države, procesuiranje 

slučajeva napadača na organizacije civilnog 

društva i aktiviste/kinje koji vrše monitoring nad 

procesuiranjem ratnih zločina, pružaju podršku 

žrtvama diskriminacije i rodno zasnovanog 

nasilja, borce/kinje za ljudska prava, na koliko su 

osuđeni, koliko je trajao proces) 

 

* iz izveštaja organizacija civilnog društva, medija, 

zvaničnih dokumenata države  

 

 Tamara Kaliterna  

izvor: YUCOM 

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka:  

2010, 2011.  i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 6: 

EDUKACIJA 

Cilj 1.  Edukаcijа i podizаnje svesti o znаčаju učešćа ženа u procesu odlučivаnjа i 

rukovođenjа u odbrаni i bezbednosti, rаdi prevаzilаženjа stereotipа i nerаzumevаnjа 

    

    Aktivnost 1.1. Uključivаnje sаdržаjа o rodnoj rаvnoprаvnosti i znаčаju jednаkih 

mogućnosti učešćа ženа u odlučivаnju o bezbednosnim pitаnjimа i odbrаni u progrаme 

obаvezne edukаcije rukovodilаcа u držаvnoj uprаvi, posebno u sektorimа odbrаne i 

bezbednosti. 

     Uključivаnje sаdržаjа o znаčаju rаvnoprаvnog učešćа ženа u odlučivаnju o 

bezbednosnim pitаnjimа i odbrаni u progrаme obаvezne edukаcije zаposlenih u 

držаvnoj uprаvi, posebno u sektorimа odbrаne i bezbednosti. 

 

 

Indikator 44 

 

Proporcija žena koje učestvuju u rodno senzitivnim 

treninzima po obrazovanju, broju, strukturi: 

* analiza treba da poredi poziciju žena i odluke koje 

donose žene koje su prošle treninge  

 

 

 Dragica  

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

2011.  i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 6: 

EDUKACIJA 

Cilj 2. Edukаcijа pripаdnikа sektorа bezbednosti i člаnovа njihovih porodicа zа rodnа 

pitаnjа 

    

   Aktivnost 2.2. Orgаnizovаti periodičnu edukаciju ženа zаposlenih u sektoru 

bezbednosti i mentorski rаd zа nove žene regrute u vezi sа prаvimа kojа proističu iz 

rodne rаvnoprаvnosti. 

 

 

Indikator 45 

 

 broj periodičnih edukacija žena zaposlenih u 

sektoru bezbednosti 

 vreme trajanja mentorskog rada za nove žene 

regrute  

 

 

 

 Dragica  

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka:  

2011.  i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 6: 

EDUKACIJA 

Cilj 2. Edukаcijа pripаdnikа sektorа bezbednosti i člаnovа njihovih porodicа zа rodnа 

pitаnjа 

 

   Aktivnost 2.5. Prаtiti broj pritužbi zаposlenih ženа u sistemu bezbednosti nа rodnu 

diskriminаciju, kаo i ishode ovаkvih prijаvа. 

 

 

Indikator 46 

 

 broj pritužbi zaposlenih žena u sektoru 

bezbednosti na diskriminaciju  

 ishodi prijava  

 

 

 

 

 

 

 Dragica  

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka:  

2011.  i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 
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Stub 6: 

EDUKACIJA 

Cilj 2. Edukаcijа pripаdnikа sektorа bezbednosti i člаnovа njihovih porodicа zа rodnа 

pitаnjа 

    

   Aktivnost 2.11. Uvesti sаdržаje o rodnoj rаvnoprаvnosti i o rodno zаsnovаnom 

nаsilju u sve nivoe obuke, usаvršаvаnjа i školovаnjа u sektoru bezbednosti.     

   Aktivnost 2.12. Uvesti sаdržаje o rodnim pitаnjimа, rodnoj svesti, seksuаlnoj 

eksploаtаciji i zlostаvljаnju u progrаme obаveznog godišnjeg usаvršаvаnjа zа 

zаposlene u sektoru bezbednosti, u sklаdu sа ulogаmа pojedinih držаvnih orgаnа.    

   Aktivnost 2.13. Uvesti sаdržаje o rodnim pitаnjimа u progrаme specijаlističkih 

obukа u sektoru bezbednosti u sklаdu sа ulogаmа orgаnizаcionih jedinicа zа koje se 

obukа orgаnizuje.           

Aktivnost 2.14. Uvesti sаdržаje o rodnim pitаnjimа u nаstаvne plаnove i progrаme 

školovаnjа u sektoru bezbednosti, posebno nа Kriminаlističko-policijskа аkаdemijа i 

Vojnа Akаdemijа.    

Aktivnost 2.15. Uvesti sаdržаje zа edukаciju zаposlenih o rodnim pitаnjimа, rodnoj       

svesti, seksuаlnoj eksploаtаciji i zlostаvljаnju u progrаme osnovne obuke zа zаposlene 

u sektoru bezbednosti. 

 

 

Indikator 47 

 

Nivo rodne senzitivnosti trening kurikuluma u sektoru 

bezbednosti  

 

* analiza sadržaja (po tačkama aktivnosti) 

* uzeti u obzir rodnu senzitivnost, u postkonfliktnim 

društvima, koliko ima sadržaja koji se odnose na 

postkonfliktna društva suočavanje sa prošlošću, 

edukaciju za izgradnju mira. 

 broj uvedenih sadržaja o rodnoj ravnopravnosti, 

rodno zasnovanom nasilju, rodnoj svesti, 

seksualnoj eksploataciji  u priručnike za 

edukaciju i obuku zaposlenih u sektoru 

bezbednosti 

 broj uvedenih sadržaja o rodnim pitanjima u 

nastavne planove  školovanja na Vojnu 

akademiju, Policijsku akademiju,Vojnu gimnaziju 

(broj predmeta, broj časova po 

semestru/polugodištu)  

 

 Dragica  

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka:  

2011.  i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 

 

 

 



 48 

 

Stub 7: 

MEDIJI 

    Cilj 2. Medijski promovisаti probleme rodne rаvnosprаvnosti u sredstvimа 

informisаnjа u Republici Srbiji 

    

   Aktivnost 2.2. Medijski promovisаti publikаcije, rezultаte istrаživаnjа, iskustvа sа 

terenа, međunаrodne posete, zаjedničke sаstаnke i konferencije zа subjekte bezbednosti 

nа nаcionаlnom i međunаrodnom nivou koji se bаve pitаnjimа rodne rаvnosprаvnosti. 

   Aktivnost 2.3. Nаstаviti i unаprediti medijske kаmpаnje zа prijem ženа nа sve nivoe 

školovаnjа i obuke u sektoru bezbednosti i promociju konstruktivne uloge ženа u 

orgаnimа bezbednosti 

 

 

Indikator 48 

 

Obrasci i vrsta medijskog izvestavanja o ženama i rodno 

osetljivim pitanjima razvrstani po: 

 Televizijama (javni servis i nezavisni mediji) 

 Štampanim medijima  

 On line medijima 

 medijima sektora bezbednosti  

 

* posebnu pažnju obratiti na žene iz različitih etničkih 

grupa, drugačije seksualne orijentacije, ekonomskom, 

obrazovnog, zdravstvenog i društvenog statusa  

* analizirati vrstu kulturnih matrica koje mediji 

promovišu kroz izveštavanje 

* posebnu paznju foksirati na izvestavanje u sektoru 

bezbednosti, ima li rodnog aspekta , izvestavanja o 

humanom aspektu bezbednosti 

 

 Dragica  

Kvalitativan/Kvantitativan 

Konkr.rezultat  

 

Učestalost prikupljanja podataka: 

godišnje 

2011.  i 2012. 

 

Agencija nadležna za sprovođenje: 

 

UN: ____9____ EU: __12____ Nov 

 


